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Projet de déclaration de révision de la
Constitution

Ontwerp van verklaring tot herziening
van de Grondwet

——— ———

TEXTE ADOPTÉ
PAR LA COMMISSION DES

AFFAIRES INSTITUTIONNELLES

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE VOOR DE

INSTITUTIONELE AANGELEGENHEDEN

——— ———

Les Chambres déclarent qu’il y a lieu à révision: De Kamers verklaren dat er reden bestaat tot
herziening:

— du titre II de la Constitution, en vue d’y insérer
des dispositions nouvelles permettant d’assurer la
protection des droits et libertés garantis par la
Convention de sauvegarde des droits de l’homme et
des libertés fondamentales;

— van titel II van de Grondwet, om nieuwe bepa-
lingen in te voegen die de bescherming moeten verze-
keren van de rechten en vrijheden gewaarborgd door
het Verdrag tot bescherming van de rechten van de
mens en de fundamentele vrijheden;

— du titre II de la Constitution, en vue d’y insérer
un article nouveau relatif à un service public de radio-
diffusion et télédiffusion;

— van titel II van de Grondwet, om een nieuw
artikel in te voegen betreffende een openbare omroep-
dienst;

— du titre II de la Constitution, en vue d’y insérer
des dispositions nouvelles permettant d’assurer la
protection des droits de l’enfant à l’intégrité morale,
physique, mentale et sexuelle;

— van titel II van de Grondwet, om nieuwe bepa-
lingen in te voegen die de bescherming van de rechten
van het kind op morele, lichamelijke, geestelijke en
seksuele integriteit verzekeren;

— du titre II de la Constitution, en vue d’y insérer
un article nouveau relatif au droit des femmes et des
hommes à l’égalité;

— van titel II van de Grondwet, om een nieuw
artikel in te voegen betreffende het recht op gelijkheid
van vrouwen en mannen;

— de l’article 10, alinéa 2, deuxième membre de
phrase, de la Constitution;

— van artikel 10, tweede lid, tweede zinsdeel, van
de Grondwet;

— de l’article 23 de la Constitution, en vue d’y
ajouter un alinéa concernant le droit du citoyen à un

— van artikel 23 van de Grondwet, om een lid toe
te voegen betreffende het recht van de burger op een
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service minimal en matière de poste, de communica-
tions et de mobilité;

minimale dienstverlening inzake post, communicatie
en mobiliteit;

— de l’article 25 de la Constitution, en vue d’y
ajouter un alinéa permettant d’élargir les garanties de
la presse aux autres moyens d’information;

— van artikel 25 van de Grondwet, om een lid toe
te voegen teneinde de waarborgen van de drukpers uit
te breiden tot de andere informatiemiddelen;

— de l’article 28 de la Constitution; — van artikel 28 van de Grondwet;

— de l’article 29 de la Constitution; — van artikel 29 van de Grondwet;

— de l’article 110 de la Constitution; — van artikel 110 van de Grondwet;

— de l’article 111 de la Constitution; — van artikel 111 van de Grondwet;

— de l’article 147, alinéa 2, de la Constitution, en
vue de supprimer les mots «sauf le jugement des mi-
nistres et des membres des gouvernements de com-
munauté et de région»;

— van artikel 147, tweede lid, van de Grondwet,
om de woorden «behalve bij het berechten van minis-
ters en leden van de gemeenschaps- en gewestregerin-
gen» op te heffen;

— de l’article 148, alinéa 2, de la Constitution; — van artikel 148, tweede lid, van de Grondwet;

— de l’article 149 de la Constitution; — van artikel 149 van de Grondwet;

— de l’article 150 de la Constitution; — van artikel 150 van de Grondwet;

— de l’article 152, alinéas 2 et 3, de la Constitu-
tion;

— van artikel 152, tweede en derde lid, van de
Grondwet;

— de l’article 157 de la Constitution; — van artikel 157 van de Grondwet;

— de l’article 184 de la Constitution; — van artikel 184 van de Grondwet;

— du titre IX de la Constitution, en vue d’abroger
la disposition II;

— van titel IX van de Grondwet, om bepaling II
op te heffen;

— du titre IX de la Constitution, en vue d’abroger
la disposition IV;

— van titel IX van de Grondwet, om bepaling IV
op te heffen;

— du titre IX de la Constitution, en vue d’abroger
la disposition V;

— van titel IX van de Grondwet, om bepaling V
op te heffen;

— du titre IX de la Constitution, en vue d’abroger
la disposition VI, § 1er, 2, 4 et 5.

— van titel IX van de Grondwet, om bepaling VI,
§ 1, 2, 4 en 5 op te heffen.

55.955 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


